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Summary

PHAN A: THONG TIN CA NHAN
1. Gii tinh:

Mam 150 &82%




2. Tudi:

g

3. Trinh dd van héa:

4. Nghé nghiép:

5. Novi cur tru:

o

20-30 95 522%
3-40 25 137%
41-50 40 22%
B1-60 22 121%
Baihoc 143 735.1%
1212 1 11.5%
Khac 19 10.4%
Sinhvién T4 50.7%
Canbd 72 49.3%
Binh Thuan 27 15%
Minh Thuan &9 49.4%
Tp.HCM 28 15.6%
Khac 36 20%



PHAN B: CHON LUA CH(* CHAM, CHU LATIN VA HE THONG FONT

1. Téi chon chir viét Akhar Thrah Cham (chiF viét Cham truyén théng) dé bao ton.
Pongy 178 95.3%
Béng Khéng déngy 3 17%

Khéng dng i

2. Tdi chon chi¥ viét Chdm do Ban Bién Soan cai bién (chir viét dang day & cap Tiéu hoc trong cac
trwdng phd thong) dé bao ton.

Béngy 17 98%
Béng j Khing déngy 157 90 2%

Khéng déng ¥

3. Toi chon chir Latin EFEO (chir viét Latin dwa vao chir Akhar Thrah Chim truyén théng).
Béngy 166 95.4%

Béng i Khéng déng v 8 46%

Khéng déng v

4. Toi chon chir viét Latin BBS (Chir viét Latin dwa vao chir viét Cham Cai bién).

Pdngy M 66%
Béng y Khéng déngy 155 934%

Khéng dbng ¥

5. T6i thich font Cham xay dung trén hé théng Macintosh
Bingy M4 69.9%
Béng Khéng déngy 49  301%

Khéng déng ¥

6. Téi thich font Cham xdy dwng trén hé théng Windows
Péngy 161 958%
Béng i Khéng déngy 7  42%

Khéng déng ¥

CAM ON SU THAM GIA CUA QUY ONG (BA)!

Number of daily responses
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